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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 Sifra proizvoda

FTXP20P, FTXP25P, FTXP35P, FTXP50P, ATXP20P, ATXP25P, ATXP35P

1.2 O ovom dokumentu

INFORMACUA

Provjerite da li korisnik ima stampanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je ¢uva za
buduéu upotrebu.

i @

Ciljna publika

Ovlasteni instalateri

INFORMACUA

°
l Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu od strane strucnih ili obucenih korisnika u
trgovinama, u lakoj industriji i na farmama ili u komercijalne svrhe i upotrebu u
domacdinstvu kada ga koriste nestru¢ne osobe.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument je dio skupa dokumentacije. Kompletan set se sastoji od:
= Opée mjere opreza:

- Sigurnosne upute koje morate procitati prije rukovanja sistemom

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite svoj model
putem funkcije za pretraZzivanje Q.

= Referentni vodic za instalatere:
- Priprema za montazu, dobre prakse, referentni podaci...

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite svoj model
putem funkcije za pretraZivanje Q.

= Referentni vodic za korisnike:

- Detaljne upute po koracima i popratne informacije za osnovnu i naprednu
upotrebu

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite svoj model
putem funkcije za pretraZzivanje Q.

= Prirucnik za montazu:
- Uputstva za montazu

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite svoj model
putem funkcije za pretrazivanje Q.

= Prirucnik za rukovanje:
- Brzi vodic¢ za osnovnu upotrebu
- Format: Papir (u pakovanju unutrasnje jedinice)

Posljednja revizija isporu¢ene dokumentacije moze biti dostupna na regionalnoj
web lokaciji Daikin ili putem vaseg prodavaca.

Skenirajte QR kdd u nastavku kako biste pronasli kompletnu dokumentaciju i vise
informacija o proizvodu na web lokaciji Daikin.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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1 | O dokumentaciji

Originalna uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi drugi jezici su prijevodi
originalnog uputstva.

Tehnicko-inZinjerski podaci

= Podset najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnoj web lokaciji
Daikin (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na web lokaciji Daikin
Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

FTXP-P, ATXP-P 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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2 | Opée mjere opreza

2 Opce mjere opreza

2.1 O dokumentaciji

= QOriginalna uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi drugi jezici su prijevodi
originala.

= Mjere opreza opisane u ovom dokumentu obuhvataju vrlo vazne teme, stoga ih
pazljivo slijedite.

= Instalaciju sistema i sve aktivnosti opisane u priru¢niku za instalaciju i u
referentnom vodicu za instalatera MORA izvesti ovlasteni instalater.

2.1.1 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrti ili ozbiljne ozljede.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do opeklina/oparina zbog ekstremno visokih ili
niskih temperatura.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do eksplozije.

UPOZORENIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrti ili ozbiljne ozljede.

UPOZORENJE: ZAPALIIVI MATERIJAL

UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

=
N
A

OPREZ

Oznacava situaciju koja moze dovesti do lakse ili umjerene ozljede.

OBAVIJESTENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do ostec¢enja opreme ili imovine.

INFORMACUA

Oznacava korisne savjete ili dodatne informacije.

=HON SN Il Il

Simboli koristeni na jedinici:

Referentni vodic za instalatere v DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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2 | Opce mjere opreza

Simbol Objasnjenje

E:IE Prije instalacije, procitajte priru¢nik za instalaciju i rukovanje,
i list uputa za oZi¢enje.

@ Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih zadataka,
procitajte servisni priruc¢nik.

[m] Za vise informacija pogledajte referentni vodic za instalatera i
korisnika.

‘ﬁ Jedinica sadrZi rotirajuce dijelove. Budite oprezni prilikom
servisiranja ili pregledavanja jedinice.

Simboli koristeni u dokumentaciji:
Simbol Objasnjenje
Oznacava naslov slike ili referencu na nju.

Primjer: "&® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

@ Oznacava naslov tabele ili referencu na nju.

Primjer: "® Naslov tabele 1-3" znadi "Tabela 3 u poglavlju 1".

2.2 Zainstalatera

2.2.1 Opcenito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom

zastupniku.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

® Tokom i odmah nakon rada nemojte dodirivati cjevovod rashladnog sredstva,
vode ili unutrasnje dijelove. Mogli bi biti prevruci ili prehladni. Ostavite ih da se
vrate na normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite zastitne rukavice.

* NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno iscure.

UPOZORENIJE

Nepravilna instalacija ili pri¢vrs¢ivanje opreme ili pribora moze izazvati udar struje,
kratak spoj, curenje, pozar ili druga ostecenja opreme. Koristite SAMO pribor,
dodatnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila kompanija Daikin
osim ako je drugacije naznaceno.

UPOZORENIJE

Osigurajte da instalacija, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazec¢im
zakonima (pored uputa opisanih u dokumentaciji kompanije Daikin).

UPOZORENIJE

Rasparajte i bacite plasti¢ne vrecice za pakiranje kako se niko ne bi njima igrao, a
pogotovo djeca. Moguca posljedica: gusenje.

A\
A
A
A
A

UPOZORENJE

Poduzmite odgovarajuce mjere kako jedinica ne bi postala skloniste malim
Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati
neispravnosti u radu, pojavu dima ili vatre.

FTXP-P, ATXP-P
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2 | Opée mjere opreza

OPREZ

Prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema nosite odgovarajucu licnu
zastitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne naocale...).

OPREZ

NE dirajte otvor za ulaz zraka ni aluminijska krilca jedinice.

OPREZ

= NEMOJTE stavljati nikakve predmete ili opremu na gornju plocu jedinice.

> B> B

= NEMOJTE sjediti, penjati se ili stajati na jedinici.

U skladu s vazedim zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloZiti zapisnik koji
sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORATE navesti barem sljedece
informacije:

= upute za iskljucivanje sistema u slucaju nuzde

= naziv i adresu vatrogasne jedinice, policije i bolnice

= naziv, adresu i brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje usluge

U Evropi, standard EN378 navodi potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.2.2 Mjesto instalacije

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.

= Uvjerite se da mjesto instalacije moze podnijeti teZinu jedinice i vibracije.

= Osigurajte dobro provjetravanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti nijedan otvor za
provjetravanje.

= Uvjerite se da je uredaj niveliran.

Jedinicu NE instalirajte na sljedec¢im mjestima:
= U potencijalno eksplozivhom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sistem upravljanja i uzrokovati greske u radu opreme.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), karbonskih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: plin sumporne kiseline).
Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moZe uzrokovati curenje rashladnog
sredstva.

= U kupatilima.

Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

f’f AL UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakve materijale za ciscenje ili sredstva za ubrzavanje
odledavanja, osim onih koje je preporucio proizvodac.

® |majte na umu da rashladno sredstvo u sistemu nema mirisa.

Referentni vodic za instalatere v DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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2 | Opce mjere opreza

UPOZORENIJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko ostecenje i u dobro
provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora zapaljenja (primjer: otvoreni
plamen, plinski uredaj u radu ili elektri¢ni grijac u radu) i koja ima veli¢inu prostora
navedenu u nastavku.

>

UPOZORENIJE

Uvjerite se da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s uputama
kompanije Daikin i vaze¢im zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrsile SAMO ovlastene osobe.

>

UPOZORENIJE

® Poduzmite mjere da izbjegnete prekomjerne vibracije ili pulsiranje cjevovoda
rashladnog sredstva.

= Zastitite zastitne uredaje, cjevovod i spojne elementi sto je vise moguce od
Stetnih uticaja okolisa.

® Predvidite mjesta Sirenja i skupljanja dugih dionica cjevovoda.

* Dizajnirajte i montirajte rashladne sisteme tako da umanjuju vjerovatno¢u da
hidrauli¢ki udar osteti sistem.

= Cvrsto montirajte unutrainju opremu i cijevi i zastite tako da ne moze do¢i do
slu¢ajnog puknuca opreme ili cijevi u slucaju dogadaja kao sto su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

A

UPOZORENJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sistema kanala,
provjerite:

= da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljucen plinski
uredaj ili ukljucen elektri¢ni grija¢) u slu¢aju da je povr$ina poda manja od A (m?).

= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom ve¢om od 700°C i elektricni
rasklopni uredaj);

* da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvoda¢ odobrio za upotrebu u
kanalima;

= da li su otvori za ulaz i izlaz zraka povezani direktno kanalima s istom prostorijom.
NEMOIJTE koristiti prostore kao $to su spusteni stropovi kao otvor za ulaz i izlaz
zraka.

OPREZ

NEMOJTE koristiti moguce izvore paljenja kada pretrazujete jedinicu da biste otkrili
curenje rashladnog sredstva.

OBAVIJESTENJE

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su vec bile koristene.

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sistema trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.

FTXP-P, ATXP-P
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2 | Opée mjere opreza

Zahtjevi prostora za instalaciju

UPOZORENIJE
Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, tada povrsina poda prostorije u kojoj se

uredaj postavlja, radi i sprema MORA biti ve¢a od minimalne povrsine poda
definirane u tabeli u nastavku A (m?). To se odnosi na:

= Unutrasnje jedinice bez senzora za curenje rashladnog sredstva; kod unutrasnjih

jedinica sa senzorom za curenje rashladnog sredstva, pogledajte prirucnik za
instalaciju

= Vanjske jedinice postavljene ili pohranjene u zatvorenom prostoru (na primjer:
zimski vrt, garaza, strojarnica)

OBAVIJESTENJE
= Cjevovodi moraju biti ¢vrsto montirani i zasticeni od fizickih ostecenja.

* |Instalacija cjevovoda mora biti minimalne duzine.

Za odredivanje minimalne povrsine poda

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu (= tvornicko
punjenje rashladnog sredstva @ + @ koli¢ina dodatnog punjenja).

|_||_!| Contains fluorinated greenhouse gases

LR32 | o4 |ka
GWP: xxx
o- o

(2]
9 90:0- |k
I ﬂ ,ﬁl GM::-:;kg = tc?)zeq

2 Odredite koji grafikon ili tabelu Zelite koristiti.

= Za unutrasnje jedinice: Je li jedinica postavljena na strop, zid ili stoji na podu?
= Za vanjske jedinice postavljene ili spremljene u zatvorenom prostoru, to ovisi
0 visini postavljanja:

Ako je visina postavljanja... Tada koristite grafikon ili tabelu za...
<18m

Jedinice koje stoje na podu

1,8<x<2,2m Jedinice postavljene na zid

>2,2m

Jedinice postavljene na strop

Referentni vodic za instalatere
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2 | Opce mjere opreza

3 Koristite grafikon ili tabelu da odredite minimalnu povrsinu poda.

o /‘; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
0, / unit@ unit® unit©
;igm 1 | m(ka) A, (m?)| | m(kg) A (m?)| | m(kag) A (m?)
90 /I | <1842 — <1.842 — <1.842 —
) L1 ]| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
o s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
™ 7/ § 2.2 434 2.2 5.31 2.2 412
620 / ; 24 474 2.4 5.79 24 49.0
050 26 513 26 6.39 26 575
e / j 2.8 5.53 2.8 7.41 258 66.7
T 7 j 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
5505, : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
a0 7 ] 3.4 7.32 3.4 10.9 3.4 98.4
Sl ; 3.6 8.20 36 123 3.6 110
190 j 3.8 9.14 38 13.7 3.8 123
P = 3 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ | | 42 11.2 42 16.7 42 150
ol ] : 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
a0 s/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o & § 4.8 14.6 4.8 21.8 4.8 196
o 7 [l ool 2| 2|
360 ; . . . . .
'§' 3000 ; 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y VA ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
S : 5.8 21.3 5.8 31.8 5.8 286
i i 3 6.0 22.8 6.0 34.0 6.0 306
mi s 6.2 24.3 6.2 36.4 6.2 327
250 ; 6.4 25.9 6.4 38.7 6.4 349
o : 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
12 § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
1520 } 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
100 s 7.2 32.8 7.2 49.0 7.2 441
150150 § 7.4 34.7 7.4 51.8 74 466
et 5 7.6 36.6 76 54.6 7.6 492
120 § 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
1;2100 8 40.5 8 60.5 8 545
= 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
g LeduiE =T a4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 Wl e 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
i /////:ﬂﬂg"ﬁ nted-unt 8.8 49.0 8.8 732 8.8 659
074 " i : 9 51.3 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 [34]38[42]46] 5 [54]58]6.2]66] 7 [74]78]82[86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
1224283236 4 44 4852 56 6 64 6872 76 8 84 88 92 9.4 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 955! 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776
m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu
A... Minimalna povrsina poda
(a) Ceiling-mounted unit (= Jedinica postavljena na strop)
(b) Wall-mounted unit (= Jedinica postavljena na zid)
(c) Floor-standing unit (= Jedinica koja stoji na podu)
2.2.3 Rashladno sredstvo — u slu¢aju R410A ili R32
Ako je primjenjivo. Pogledajte priru¢nik za instalaciju ili referentni vodi¢ za

instalatera vasSe aplikacije za vise informacija.

rada.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite ispumpati sistem, a postoji
curenje u krugu rashladnog sredstva:

= Koristite zaseban sistem sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sistema skupiti u vanjsku jedinicu. Moguéa posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tokom

UPOZORENIJE

Prilikom testiranja NIKADA proizvod ne izlazite pritisku viSem od maksimalnog
dopustenog (kao Sto je naznaceno na nazivnoj plocici jedinice).

FTXP-P, ATXP-P
Split klima uredaj postavljena na zid
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UPOZORENIJE

U slucaju curenja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuc¢e mjere opreza. Ako
rashladni plin curi, odmah prozracite prostor. Mogucdi rizici:

® Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenoj prostoriji moze
uzrokovati manjak kisika.

= Ako rashladni plin dode u kontakt s vatrom, moZe nastati otrovni plin.

UPOZORENIJE

UVIJEK prikupite otpadno rashladno sredstvo. NE ispustajte direktno u okolis. Za
praznjenje instalacije upotrijebite vakuumsku pumpu.

UPOZORENIJE

Uvjerite se da u sistemu nema kisika. Rashladno sredstvo moZe se puniti tek nakon
testa curenja i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tokom rada.

OBAVIJESTENJE

® Da biste izbjegli prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene koli¢ine.

= Pri otvaranju rashladnog sistema, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vazecim propisima.

OBAVIJESTENJE

Uvjerite se da je cjevovod za rashladno sredstvo u skladu s vazecim zakonima. EN378
je standard koji je primjenjiv u Evropi.

OBAVIJESTENJE

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

Qe < PP P

OBAVIJESTENJE

Nakon prikljucivanja svih cijevi provjerite ne curi li negdje plin. Za detekciju curenja
plina upotrijebite dusik.

U slucaju potrebe za dodatnim punjenjem pogledajte nazivnu plocicu ili oznaku
za punjenje rashladnog sredstva jedinice. Na njoj je navedena vrsta i potrebna
koli¢ina rashladnog sredstva.

Ako je

jedinica fabri¢ki napunjena rashladnim sredstvom ili jedinica nije

napunjena, u oba slu¢aja mozda morate napuniti dodatno rashladno sredstvo, u
zavisnosti od veli¢ina cijevi i duzina cijevi sistema.

Upotrebljavajte alate iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koja se koristi u
sistemu kako biste osigurali otpor pritiska i sprijecili ulazak stranih tvari u sistem.

Tekuce rashladno sredstvo punite na sljedeci nacin:

Ako Onda
Postoji sifonska cijev Punite tako da je cilindar u uspravnom
(tj. na cilindru je oznaka "Opremljen polozaju.
sifonom za punjenje tekucine")
Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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Ako Onda

NEMA sifonske cijevi Punite tako da je cilindar okrenut
naopako.

= Polako otvorite cilindre rashladnog sredstva.

= Napunite teku¢im rashladnim sredstvom. Dodavanje sredstva u plinovitom obliku
moglo bi onemoguditi ispravan rad.

OPREZ
Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u pauzi, odmah zatvorite

ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali
pritisak moZe napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguca posljedica: Pogresna
koli¢ina rashladnog sredstva.

2.2.4 Elektricno

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
elektricnog ozicenja ili dodirivanja elektri¢nih dijelova.
= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minuta pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektri¢nim

komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u dijagramu ozicenja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

* NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili

drugi uredaj za odspajanje kod kojeg dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, c¢ime se garantuje potpuno odspajanje propisano za prenaponsku
kategoriju Ill.

FTXP-P, ATXP-P | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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A

UPOZORENIJE
= Koristite SAMO bakrene Zice.
® Provijerite je li oZienje na terenu u skladu s nacionalnim propisima o oZi¢enju.

= Sva ozi¢enja na terenu MORAJU biti izvedena u skladu sa dijagramom oZicenja
isporucenom uz proizvod.

= NIKADA ne pritis¢ite kablove u snopu i pazite da NE dodu u dodir sa sistemom
cijevi i ostrim rubovima. Pobrinite se da na prikljucke nije primijenjen vanjski
pritisak.

® Obavezno instalirajte oZiCenje uzemljenja. NE uzemljavajte jedinicu na cijevi

komunalnih usluga, odvodnik prenapona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno ili
pogresno uzemljenje moze uzrokovati strujni udar.

= Obavezno upotrijebite odgovarajuci strujni krug. NIKADA ne upotrebljavajte
elektri¢no napajanje koje koristi neki drugi uredaj.

= Obavezno instalirajte potrebne osigurace ili automatske osigurace.

= Obavezno instalirajte zastitu od strujnog udara. Ako to ne ucinite, to moze
izazvati strujni udar ili pozar.

= Prilikom postavljanja zastite od strujnog udara provjerite je li kompatibilan s
pretvaratem (otpornim na visokofrekventni elektricni Sum) kako biste izbjegli
nepotrebno otvaranje zastite od strujnog udara.

A

OPREZ
= Prilikom spajanja elektricnog napajanja: spoj na uzemljenje mora biti izveden prije
spajanja na napon.
® Kod odspajanja elektricnog napajanja: spojevi pod naponom se moraju odspojiti
prije rastavljanja spoja na uzemljenje.
= DuZina vodica izmedu sidrenja elektri¢cnog napojnog kabla i same redne stezaljke

MORA biti takva da se vodici pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

®

OBAVIJESTENJE

Mjere opreza prilikom postavljanja ozZi¢enja napajanja:
N VN

[ ][ eon @
v X X

= NEMOJTE povezivati ozicenje razlicitih debljina s rednim stezaljkama (labavi
dijelovi u oZi¢enju napajanja mogu uzrokovati neuobicajenu toplinu).

= Kada spajate Zice koje su iste debljine, uradite to kako je prikazano na slici iznad.

= Za oziCenje upotrijebite namjensku Zicu napajanja i dobro pricvrstite, a zatim
osigurajte kako izvodna ploca ne bi bila pod vanjskim pritiskom.

= Za pricvrscivanje vijaka prikljucka upotrijebite odgovarajuci odvijac. Vijak s malom
glavom ostetit ¢e glavu pa odgovarajuce zatezanje nece biti moguce.

= Prekomjerno zatezanje vijaka prikljucka moze ih ostetiti.

A

UPOZORENIJE

= Po zavrSetku elektriénih radova provjerite jesu li sve elektricne komponente i
prikljucak u kutiji s prekidac¢ima dobro spojeni.

= Provjerite jesu li svi poklopci zatvoreni prije pokretanja jedinice.

Referentni vodic za instalatere
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OBAVIJESTENJE
Primjenjivo SAMO ako je napajanje trofazno, a kompresor se moze ukljuciti, odnosno

iskljuciti.

Ako postoji mogucnost reverzne faze nakon kratkotrajnog nestanka struje te
ponovnog ukljucivanja napajanja tokom rada uredaja, krug zastite reverzne faze
prikljucite lokalno. Rad uredaja u reverznoj fazi moze pokvariti kompresor i druge
dijelove.

FTXP-P, ATXP-P 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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3 Posebne sigurnosne upute za instalatera

Uvijek slijedite sigurnosna uputstva i propise.

Montaza jedinice (pogledajte "6 Instalacija jedinice" [» 22])

UPOZORENIJE
Instalaciju treba izvrsiti instalater, a odabir materijala i instalacija mora biti u skladu s

vazec¢im zakonodavstvom. EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

UPOZORENIJE
Uredaj treba pohraniti tako da se sprijece mehanicka osStecenja, u dobro prozracenoj

prostoriji u kojoj nema trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektricni grijac). Veli¢ina sobe mora biti kako je
navedeno u Op¢im mjerama opreza.

OPREZ
Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plocu koristite zidno ugradenu cijev

i zidni poklopac u prolaznu rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili
pozar.

Montaza cjevovoda (pogledajte "7 Instalacija cijevi" [» 31])

i’f AL UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERUJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

OPREZ
Cjevovod i spojevi split sistema moraju biti izvedeni s trajnim spojevima kada su

unutar prostora u kojem borave ljudi, osim spojeva koji direktno povezuju cjevovod s
unutrasnjim jedinicama.

if OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

OPREZ
= Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

® NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili curenje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
holender matica moze uzrokovati curenje rashladnog plina.

Elektricna instalacija (pogledajte "8 Elektri¢na instalacija" [» 37])

c OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

UPOZORENIJE
Za kablove napajanja UVIJEK koristite viseZilni kabal.

Referentni vodic za instalatere v DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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UPOZORENIJE
= Sve radove oko ozZicenja MORA izvrsiti ovlasteni elektri¢ar i MORAJU biti u skladu

s drzavnim propisima o oZicenju.
= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

UPOZORENIJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo bi doci do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti
do strujnog udara.

® Montirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Ucvrstite elektricno ozicenje kablovskim vezicama tako da kablovi NE dodu u
kontakt s ostrim ivicama ili cijevima, posebno na strani visokog pritiska.

= NE postavljajte kondenzator s faznim pomakom, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator s faznim pomakom smanjit ¢e ucinkovitost i moze
izazvati nesrece.

UPOZORENJE

NE produzavajte kabal za napajanje ili interkonekcijski kabal pomocu Zi¢anih
konektora, stezaljki za Zice, oblozenim Zicama ili produznih kablova.

Oni mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

UPOZORENIJE

Postavite svepolni prekidac s najmanje 3 mm udaljenosti izmedu kontaktnih tacaka
koji omogucava potpuno odvajanje pod prenaponskom kategorijom Ill.

UPOZORENIJE

Ako je kabal za napajanje ostecen, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu. To moze dovesti do strujnog
udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektri¢ne dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE dovoditi razvodom iz redne
stezaljke. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENIJE

Drzite oZicenje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih cijevi koje nemaju
toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti veoma vruce.

> BB PP P
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4 O kutiji

Imajte na umu sljedece:

= Prilikom isporuke jedinica se MORA pregledati zbog oSteéenja i kompletnosti.
Svako ostecenje ili dijelove koji nedostaju MORATE odmah prijaviti
otpremnikovom agentu za reklamacije.

= Upakovanu jedinicu dovedite sto blize njenom kona¢nom poloZaju za ugradnju
kako biste sprijecili oste¢enje tokom transporta.

= Unaprijed pripremite putanju po kojoj Zelite unijeti jedinicu u svoj konacni
polozaj.
= Prilikom rukovanja jedinicom, treba uzeti u obzir sljedece:

|1| Lomljivo, pazljivo rukujte jedinicom.

Drizite jedinicu uspravno, da se izbjegne ostecenje.

4.1 Unutrasnja jedinica

4.1.1 Raspakiravanje unutrasnje jedinice

Referentni vodic za instalatere v DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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1 Uklonite:
= vrecicu s dodatnom opremom s dna paketa,
= montaznu plocu pri¢vrs¢enu na straznju stranu unutrasnje jedinice.

= rezervnu SSID naljepnicu na prednjoj resetci.

a b c d
1% 1% 2% 2%

Priru¢nik za rukovanje

Rezervna SSID naljepnica

Filter za uklanjanje neugodnih mirisa od titanijevog apatita i Cestica srebra
Vijak za pri¢vrscéivanje unutrasnje jedinice (M4x12L). Pogledajte "9.3 Za
pricvrscivanje jedinice na montaznu plocu" [» 43].

AAA.LRO3 baterije sa suhim punjenjem (alkalne) za korisnicki interfejs
Drzac bezi¢nog daljinskog upravljaca (korisnicki interfejs)

BeZi¢ni daljinski upravljac (korisnicki interfejs)

Montazna ploca

S0 -~ O

2 Rezervna SSID naljepnica. NE bacati rezervnu naljepnicu. Cuvajte je na
sigurnom mjestu ako vam zatreba u buduénosti (npr. u slucaju zamjene
prednje resetke zalijepite je na novu prednju resetku).
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5 O jedinici

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

f’f AL UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

5.1 lIzgled sistema

Unutrasnja jedinica

Servisni poklopac

Filter za zrak

Filter za uklanjanje neugodnih mirisa od titanijevog apatita i filter s cesticama srebra
(Ag-ion filter)

Cjevovod rashladnog sredstva, crijevo za kondenzat i interkonekcijski kabal
Izolacijska traka

o n T O

-~ @

5.2 Raspon rada

Za siguran i efikasan rad koristite sistem u sljede¢im rasponima temperature i
vlaznosti.

Nacin rada Raspon rada

Hladenje'® = Vanjska temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB

= Unutrasnja vlaznost: <80%

Grijanje® = Vanjska temperatura: —15~24°C DB
= Unutrasnja temperatura: 10~30°C DB

Sudenje® = Vanjska temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB

= Unutrasnja vlaznost: <80%

@ Ako jedinica radi izvan svog raspona rada sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sistema.
®) Ako jedinica radi izvan svog raspona rada moze se pojaviti kondenzat i kapanje vode.

5.3 Informacije o bezicnom LAN-u

Za detaljne specifikacije, uputstva za montazu, nacine postavljanja, ¢esta pitanja,
iziavu o uskladenosti i najnoviju verziju ovog prirucnika posjetite
app.daikineurope.com.
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[=] 2[=]
[=]x:

INFORMACLIJA: Izjava o uskladenosti

Daikin Europe N.V. izjavljuje da je tip radio opreme ugraden u ovaj uredaj u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

i @

5.3.1 Mjere opreza prilikom upotrebe bezicnog LAN-a

NE koristite u blizini:

= medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sréane pejsmejkere ili defibrilatore.
Ovaj proizvod mozZe uzrokovati elektromagnetske smetnje.

= opreme s automatskim upravljanjem. Npr. automatska vrata ili oprema za
gaSenje pozara. Ovaj proizvod moZe uzrokovati neispravno ponasanje opreme.

= mikrovalnih peénica. Mogu uticati na komunikaciju s beZi¢nim LAN-om.

5.3.2 Osnovni parametri

Sta Vrijednost

Raspon frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz

Protokol za bezi¢nu komunikaciju IEEE 802.11b/g/n

Radiofrekvencijski kanal 1~13

Izlazna snaga 13 dBm

Efektivna izracena snaga 15 dBm (11b)/ 14 dBm (11g) / 14 dBm
(11n)

Napajanje istosmjerno 14V / 100 mA

5.3.3 Postavljanje beZi¢énog LAN-a

Korisnik je odgovoran za osiguravanje:

= pametnog telefona ili tableta s minimalnom podrZzanom verzijom sistema
Android ili iOS koja je navedena na stranici app.daikineurope.com

= internetske veze i komunikacijskog uredaja, kao $to je modem, ruter i sl.
= pristupne tacke za bezi¢ni LAN.
= instalirane besplatne aplikacije ONECTA.

Da instalirate aplikaciju ONECTA

1 Idite na Google Play (na Android uredajima) ili App Store (na iOS uredajima) i
pretrazite "ONECTA".

2 Zainstalaciju aplikacije ONECTA slijedite uputstva na ekranu.

INFORMACUA

°
l Skenirajte QR kéd da preuzmete i instalirate ONECTA aplikaciju na svom mobilnom
uredaju ili tabletu:
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6 Instalacija jedinice

U ovom poglavlju

6.1 Priprema mJesta 2a INSTAIACHU .. ..o..i.iii ettt s et s et sttt s ettt 22
6.1.1 Zahtjevi mjesta instalacije unutrasnje jedinice 22
6.2 Otvaranje unutrasnje jedinice 23
6.2.1 Skidanje prednje ploce 23
6.2.2 Za ponovno postavljanje prednje ploce 24
6.2.3 Za skidanje prednje resetke 24
6.2.4 Za ponovno postavljanje prednje resetke 24
6.2.5 Uklanjanje poklopca razvodne kutije 25
6.2.6 Za otvaranje servisnog poklopca ... 25
6.3 Montaza unutrasnje jedinice.......... 25
6.3.1 Mjere opreza prilikom montiranja unutrasnje jedinice .. 25
6.3.2 Za instaliranje montazne ploce 25
6.3.3 Za busenje rupe u zidu 26
6.3.4 Za skidanje poklopca otvora cijevi 27
6.3.5 OdVOT KONAENZATA ..ttt 27

6.1 Priprema mjesta za instalaciju

A

UPOZORENIJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti pohranjen tako da se sprijeci
mehanicko ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (npr: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu ili elektri¢ni grija¢ u radu).
Veli¢ina sobe mora biti u skladu s navedenim u Op¢im sigurnosnim mjerama opreza.

Odaberite mjesto za instalaciju s dovoljno prostora za transport jedinice na
gradiliste i van njega.

NEMOIJTE instalirati jedinicu na mjestima koja se ¢esto koriste kao radno mjesto. U
slucaju gradevinskih radova (npr. brusenje) gdje se stvara mnogo prasine, jedinica
MORA biti pokrivena.

6.1.1 Zahtjevi mjesta instalacije unutrasnje jedinice

i

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u odjeljku "2 Opcée mjere opreza" [» 6].

i

INFORMACIA
Nivo pritiska zvuka je nizi od 70 dBA.

Protok zraka. Pobrinite se da niSta ne blokira protok zraka.

Odvod kondenzata. Pobrinite se da kondenzirana voda moze slobodno oticati.

Izolacija zida. Kada uslovi u zidu prelaze 30°C i relativna vlaznost zraka iznosi 80%
ili kada se u zid uvodi svjez zrak, tada je potrebna dodatna izolacija (minimalne
debljine 10 mm od polietilenske pjene).

Cvrstoca zida. Provjerite je li zid ili pod dovoljno ¢vrst da podnese teZinu jedinice.
Ako postoji opasnost, pojacajte zid ili pod prije instalacije jedinice.

Odaberite mjesto na kojem radna buka ili vruéi/hladni zrak koji se ispustaju iz
jedinice ne¢e ometati nikoga i mjesto se odabira na osnovu vazecih zakona.

Referentni vodic za instalatere
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6 | Instalacija jedinice

Fluorescentna rasvjeta. Kada montirate bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicko

sucelje) u prostoriji s fluorescentnom rasvjetom, vodite racuna o sljede¢em da se

izbjegnu smetnje:

- Postavite bezZi¢ni daljinski upravlja¢ (korisni¢ko sucelje) Sto je moguce blize
unutrasnjoj jedinici.

- Unutrasnju jedinicu postavite $to je dalje moguce od fluorescentne rasvjete.

NIJE preporucljivo instaliranje jedinice na sljedeé¢a mjesta jer time mozZete skratiti
vijek trajanja jedinice:

gdje napon mnogo varira

u vozilima ili plovilima

gdje ima kiselih ili luznatih para

Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,

rasprsene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se mogu oStetiti i uzrokovati curenje
vode.

Na mjestima gdje jedinica nije izloZena direktnom suncevom svjetlu.
U kupatilima.

Mjesta osjetljiva na buku (npr. pored spavace sobe), kako vas buka rada jedinice
ne bi ometala.

OBAVJESTENJE
NE stavljajte predmete osjetljive na vlagu ispod unutrasnje i/ili vanjske jedinice.

Kondenzacija na glavnoj jedinici ili cjevovodu rashladnog sredstva, necistoca filtera
zraka ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje i moze dovesti do zaprljanja il
oStecenja predmeta koji se nalaze ispod.

Razmak. Postavite jedinicu najmanje 1,8 m od poda i imajte na umu sljedece
zahtjeve u pogledu udaljenosti od zidova i stropa:

o
el
Al

(r

J

250 250

(mm)

6.2 Otvaranje unutrasnje jedinice

6.2.1 Skidanje prednje ploce

1 Drizite prednju plocu za jezicce ploce s obje strane i otvorite je.

a Jezicci ploce

2 Skinite prednju plocu klizudi je lijevo ili desno i tako Sto ¢ete je povuci prema

sebi.

Rezultat: Osovina prednje ploCe na jednoj strani ¢e se odvojiti.

3 Naisti nacin odvojite osovinu prednje ploce na drugoj strani.

FTXP-P, ATXP-P
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a Osovina prednje ploce

6.2.2 Za ponovno postavljanje prednje ploce

1 Pricvrstite prednju plocu. Poravnajte osovine s utorima i gurnite ih do kraja.

2 Polako zatvorite prednji panel; pritisnite na obje strane i u sredini.

6.2.3 Za skidanje prednje resetke

OPREZ
Prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema nosite odgovarajucu licnu

zastitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne naocale...).

1 Uklonite prednju plocu kako biste izvadili filter za zrak.

2 Gurnite dolje 3 gornje kuke oznacene simbolom s 3 kruga.

|

it

AR

(ATt

a Gornja kuka
b Simbol s 3 kruga

3 Preporucujemo otvaranje krilca prije uklanjanja prednje resetke.

4 Postavite obje ruke pod sredinu prednje reSetke, gurnite je prema gore i zatim
povucite prema sebi.

6.2.4 Za ponovno postavljanje prednje resetke
1 Postavite prednju resetku i dobro zakacdite 3 gornje kuke.
2 Stavite 2 vijka nazad na prednju resetku.

3 Postavite filter za zrak i zatvorite prednju plocu.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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6.2.5 Uklanjanje poklopca razvodne kutije

Preduslov: Skinite prednju resetku.

1 Otvorite poklopac razvodne kutije povlacenjem dijela koji strsi na vrhu
poklopca.

2 Otkopcajte jezic¢ac na donjoj strani i uklonite poklopac razvodne kutije.

a Jezicac
b Dio koji strsi na vrhu poklopca
6.2.6 Za otvaranje servisnog poklopca

1 Uklonite 1 vijak sa servisnog poklopca.

2 Horizontalno izvucite servisni poklopac s jedinice.

a Vijak servisnog poklopca
b Servisni poklopac

6.3 MontaZza unutrasnje jedinice

6.3.1 Mjere opreza prilikom montiranja unutrasnje jedinice

INFORMACUA

[ J
l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u sljedec¢im poglavljima:

= Opce sigurnosne mjere opreza

® Priprema

6.3.2 Zainstaliranje montazne ploce
Privremeno postavite montaznu plocu.
Poravnajte montaznu plocu.

3 Oznacite srediSte tacaka busenja na zidu koristec¢i metar. Kraj metra postavite
na oznaku "»".
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4 Zavrsite postavljanje ucvrséivanjem montazne ploce na zid pomocdu vijaka
M4x25L (lokalna nabavka).

INFORMACIA

[ J
l Uklonjeni poklopac otvora cijevi se moze drzati u dZzepu montazne ploce.

117

286

IT CENTER I

| PIPING HOLE CENTER: |
460 mm TO THE LEFT—
Exgc s W )

—=¢
o
[e]

—p-

LY
\ S o o b >
e Ve P — »
S \ %M

i

45

45

a
48 160

337

770

(mm)

Preporucene tacke za fiksiranje montazne ploce g Kraj cijevi za plin

DZep za poklopac prikljucka cijevi h Kraj cijevi za te¢nost

Jezicci za polaganje libele il Srediste rupe za cjevovod: 160 mm ulijevo
Otvor kroz zid @65 mm i2 Srediste rupe za cjevovod: 170 mm udesno
Polozaj crijeva za kondenzat j Centar jedinice

Postavite metar na oznaku ">" k Koristite metar kao Sto je prikazano

-0 Q0 T O

6.3.3 ZabuSenje rupe u zidu

OPREZ
Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plocu koristite zidno ugradenu cijev

i zidni poklopac u prolaznu rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili
pozar.

OBAVIJESTENJE
Pobrinite se da zabrtvite praznine oko cijevi brtvenim sredstvom (lokalna nabavka) da

biste sprijecili curenje vode.

1 Izbusite u zidu rupu za provlacdenje od 65 mm s nagibom na dole prema
vanjskoj strani.

2 U rupu umetnite zidno ugradenu cijev.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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3 Na zidnu cijev stavite zidni poklopac.
ab

7o Sl

b a (mm)

a Zidno ugradena cijev
b Kit
¢ Poklopac za rupu u zidu
4 Nakon Sto zavrsite ozZicenje te postavljanje cjevovoda za rashladno sredstvo i
odvodni cjevovod, NEMOIJTE zaboraviti zabrtviti prazninu kitom.

6.3.4 Za skidanje poklopca otvora cijevi

INFORMACUA

o
l Da biste spojili cjevovod na desnoj strani, donjoj desnoj strani, lijevoj strani ili donjoj
lijevoj strani, MORATE skinuti poklopac otvora cijevi.

1 OdrezZite poklopac otvora cijevi s unutrasnje strane prednje reSetke pomocu
pile.

OBAVIJESTENJE
NEMOIJTE koristiti klijeSta za uklanjanje poklopca otvora cijevi, jer bi to moglo ostetiti

prednju resetku.

6.3.5 Odvod kondenzata

Pobrinite se da kondenzirana voda moze slobodno oticati. To podrazumijeva:
= Opce smjernice
= Spajanje odvodne cijevi na unutrasnju jedinicu

= Provjeru curenja vode

Opce smjernice
= Duzina cijevi. Odvodni cjevovod treba biti Sto kraci.

FTXP-P, ATXP-P 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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= Veli¢ina cijevi. Ako je potreban produZetak crijeva za kondenzat ili ugradeni

odvodni cjevovod, upotrijebite odgovarajuce dijelove u skladu s prednjim krajem
crijeva.

B

OBAVJESTENJE
= Postavite odvodno crijevo sa silaznim nagibom.

= Stupice NISU dozvoljene.

L9116
18

= NEMOJTE stavljati kraj crijeva u vodu.

= Produzetak crijeva za kondenzat. Kod produzavanja crijeva za kondenzat,
upotrijebite kupovno crijevo unutrasnjeg @16 mm.

a ©
5
a Crijevo za kondenzat isporuceno s unutrasnjom jedinicom

Cijev za toplotnu izolaciju (lokalna nabavka)
¢ Produzno crijevo za kondenzat

= Kruta cijev od polivinilhlorida. Prilikom spajanja krute cijevi od polivinilhlorida
(nazivnog @13 mm) direktno na odvodno crijevo, kao kod ugradenih cjevovoda,
koristite odvodni nastavak (lokalna nabavka) (nazivnog @13 mm).

a ® b c
2 | |
Tm - O - )
a Crijevo za kondenzat isporuceno s unutrasnjom jedinicom

b Odvodni nastavak nazivnog @13 mm (lokalna nabavka)
¢ Kruta cijev od polivinilhlorida (lokalna nabavka)

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. lzolirajte cijeli odvodni
cjevovod u zgradi.

1 Umetnite crijevo za kondenzat u odvodnu cijev kao Sto je prikazano na
sljedecoj slici, da se NE bi izvuklo iz cijevi za odvod.

| O

>50

| mm
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Za spajanje cjevovoda na desnoj strani, straznjoj desnoj strani ili donjoj desnoj strani

INFORMACUA

°
l Cjevovod je fabricki postavljen na desnoj strani. Za cjevovod na lijevoj strani, uklonite
cjevovod s desne strane i instalirajte ga na lijevu stranu.

1 Spojite odvodno crijevo ljepljivom vinilnom trakom na dno cijevi rashladnog
sredstva.

2 lzolacijskom trakom zajedno omotajte odvodno crijevo i cijevi rashladnog
sredstva.

Cjevovod na desnoj strani

Cjevovod na donjoj desnoj strani

Cjevovod na straznjoj desnoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na desnoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na donjoj desnoj strani

To Om>

Za spajanje cjevovoda na lijevoj strani, straznjoj lijevoj strani ili donjoj lijevoj strani

INFORMACUA

[ ]
l Cjevovod je fabricki postavljen na desnoj strani. Za cjevovod na lijevoj strani, uklonite
cjevovod s desne strane i instalirajte ga na lijevu stranu.

1 Skinite pricvrsni vijak izolacije na desnoj strani i izvadite odvodno crijevo.

2 Skinite odvodni ¢ep na lijevoj strani i pricvrstite ga na desnoj strani.

OBAVIJESTENJE
NEMOIJTE stavljati ulje za podmazivanje (rashladno ulje) na odvodni ¢ep prilikom

umetanja. Odvodni cep se moze ostetiti i uzrokovati curenje iz cepa.

ET%
— ¥

a Imbus klju¢ od 4 mm
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3 Umetnite odvodno crijevo na lijevoj strani i ne zaboravite da ga pritegnete
pric¢vrsnim vijkom; u suprotnom moZe doc¢i do curenja vode.

a Pricvrsni vijak izolacije
b Odvodno crijevo

4 Ljepljivom vinilnom trakom pricvrstite odvodno crijevo na cjevovod rashladnog
sredstva na donjoj strani.

Cjevovod na lijevoj strani

Cjevovod na straznjoj lijevoj strani

Cjevovod na donjoj lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na donjoj lijevoj strani

To 0O w>

Za provjeru curenja vode
1 Skinite filtere za zrak.

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u posudu za odvod i provjerite curi li
voda.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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7 Instalacija cijevi

U ovom poglavlju

7.1 Priprema cjevovoda rashladnog STEASTVE .......c.iiiiiiiiiieieie ettt 31
7.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva.... 31
7.1.2 1zolacija cjevovoda rashladnog STEASIVA. . .....c.iiiiieiieice et 32
7.2 Spajanje cjevovoda rashladnOog SFEASTVA ......o.ii.iiiiiiciiiei ettt 32
7.2.1 O spajanju cjevovoda rashladnog sredstva 32
7.2.2 Mjere opreza pri spajanju cjevovoda rashladnog STEASTVA........ovueiieiiiiiiieiiieieee e 32
7.2.3 Smijernice prilikom spajanja cjevovoda rashladnog Sredstva...........cccciiiiiiiiie e 33
7.2.4 Smjernice za savijanje CijeVi........ccooivriiiiieiiiccieeiceeee . 34
7.2.5 Za prosirivanje otvora cijevi. e 34
7.2.6 Za spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutrasnju jedinicu..........cccocevevneennnnne . 35
7.2.7 Provjera curenja zglobnih cijevi rashladnog sredstva nakon punjenja rashladnog sredstva ..........c.coccceeveieienne 35

7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva
7.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva

OBAVJESTENJE
Cjevovodi i drugi dijelovi koji sadrze pritisak moraju biti prikladni za rashladno

sredstvo. Za rashladnu cijev koristite bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom
kiselinom.

INFORMACUA

@
l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u odjeljku "2 Opcée mjere opreza" [» 6].

= Strani materijali unutar cijevi (ukljucujudi ulja za proizvodnju) moraju biti <30 mg/
10 m.

Promjer cjevovoda rashladnog sredstva

Koristite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Klasa Vanjski promjer cijevi
Cijev za tecnost Plinska cijev
20~35 @6,35 mm (1/4") @9,52 mm (3/8")
50 @6,35 mm (1/4") @12,7 mm (1/2 inda)

Materijal cjevovoda rashladnog sredstva

Cjevovodni materijal

Bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom

Spojevi holender maticom

Koristite samo Zareni materijal.

Stepen tvrdoce i debljina cijevi

Vanjski promjer (@) | Stepen tvrdoée Debljina (t)*®

6,35 mm (1/4 inca) Zareno (0) >0,8 mm \“@l
9,52 mm (3/8 inca)
12,7 mm (1/2 inca)
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@ Qvisno o vazedim propisima i maksimalnom radnom pritisku jedinice (vidjeti "PS High" na
nazivnoj plocici jedinice), mozZe biti potrebna veca debljina cijevi.

7.1.2 lzolacija cjevovoda rashladnog sredstva

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
- Cija je toplotna propusnost izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/
mh°C)
- Cija je toplotna otpornost najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Vanjski promijer cijevi (@,) Unutrasnji promjer Debljina izolacije (t)
izolacije (@))

6,35 mm (1/4 inca) 8~10 mm >10 mm

9,52 mm (3/8 inca) 10~14 mm >13 mm

12,7 mm (1/2 inca) 14~16 mm >13 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od RH 80%, debljina materijala za
izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini
izolacije.

7.2 Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva

7.2.1 0O spajanju cjevovoda rashladnog sredstva

Prije spajanja cjevovoda rashladnog sredstva

Uvjerite se da su vanjska i unutrasnja jedinica postavljene.

Tipican radni tok

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva ukljucuje:
= spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutrasnju jedinicu
= spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na vanjsku jedinicu
= izoliranje cijevi rashladnog sredstva
= Imajte na umu smjernice za:
- savijanje cijevi
- Sirenje zavrsetaka cijevi

- Koristenje zaustavnih ventila

7.2.2 Mjere opreza pri spajanju cjevovoda rashladnog sredstva

fi OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
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OBAVIJESTENJE
= Upotrijebite holender maticu pricvrséenu na jedinicu.

® Za spreCavanje curenja plina, rashladno ulje nanesite SAMO na unutrasnju
povrsinu prosirenja. Koristite rashladno ulje za R32 (FW68DA).

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

OBAVIJESTENJE
* NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.

* Da bi se zajamcio vijek trajanja, NIKADA uz ovu R32 jedinicu nemojte ugraditi
susac. Materijal za isusivanje se moZe otopiti i ostetiti sistem.

OBAVJESTENJE
Uzmite u obzir sljedece mjere opreza za cjevovod rashladnog sredstva:

* |zbjegavajte da u rashladni krug ude bilo Sta osim predvidenog rashladnog
sredstva (npr. zrak).

= Kada dodajete rashladno sredstvo koristite samo R32.

* Kod instalacije koristite samo one alate (npr. manometar razvodnika) koji se
upotrebljavaju iskljucivo za instalacije R32 i podnose pritisak kako bi sprijecio
ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i viage) u sistem.

* Montirajte cjevovod tako da prosirenje NE BUDE izloZzeno mehanickom
naprezanju.

* NE ostavljajte cijevi bez nadzora. Ako se montiranje NE izvrsi u roku od 1 dana,
zastitite cjevovod prema uputama u tabeli u nastavku kako biste sprijecili ulazak
prljavstine, tecnosti ili prasine u cjevovod.

= Budite oprezni prilikom provlacenja bakrenih cijevi kroz zidove (pogledajte sliku
ispod).

%ﬁ,‘f’;@:@@

X v X
Uredaj Razdoblje instalacije Nacin zastite
Vanjska jedinica >1 mjesec Pricvrstite cijev
<1 mjesec Pricvrstite cijev ili je spojite
Unutrasnja jedinica |Bez obzira na razdoblje trakom

OBAVJESTENJE
NE OTVARAJTE zaustavni ventil rashladnog sredstva prije provjere cjevovoda

rashladnog sredstva. Ako trebate dodati rashladno sredstvo, preporucuje se
otvaranje zaustavnog ventila rashladnog sredstva nakon dodavanja.

7.2.3 Smijernice prilikom spajanja cjevovoda rashladnog sredstva
Pri spajanju cijevi uzmite u obzir sljedece smjernice:
= Prilikom postavljanja holender matice unutrasnju stranu prosirenja premazite

eterskim ili esterskim uljem. Prije nego Sto je Cvrsto pritegnete, zakrenite je 3 do
4 puta rukom.
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/

= Prilikom otpusStanja holender matice UVIJEK upotrijebite dva kljuca istovremeno.

= Prilikom spajanja cjevovoda, za pritezanje holender matice UVIJEK zajedno
upotrijebite viljuskasti i moment kljuc. Time Cete sprijeciti oSteéenje i propustanje
matice.

a Moment kljuc
b Viljuskasti kljuc¢
¢ Spoj cijevi
d Holender matica
Velicina cijevi (mm) Moment sile Dimenzije Oblik prosirenja
zatezanja (Nem) holendera (A) (mm)
(mm)

©?6,35 15~17 8,79,1

9,52 33~39 12,8~13,2

@12,7 50~60 16,2~16,6

7.2.4 Smjernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite alat za savijanje cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti $to
njeznija (radijus savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

7.2.5 Za prosirivanje otvora cijevi

OPREZ
® Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili curenje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
holender matica moZe uzrokovati curenje rashladnog plina.

OdreZite kraj cijevi rezatem za cijevi.

2 Odstranite hrapave ivice s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da
komadici ne udu u cijev.

a RezZite ta¢no pod pravim uglovima.
b Odstranite hrapave ivice.

3 Uklonite holender maticu sa zaustavnog ventila i stavite holender maticu na
cijev.
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4 Prosirite cijev. Postavite ta¢no u polozaj prikazan na sljedecoj slici.

2V

Alat za prosirivanje za Uobicajeni alat za proSirivanje
R32 (tip Celjusti) Tip Eeljusti Tip s krilnom maticom
(Tip ridgid) (Tip imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Provjerite da li je prosirivanje dobro izvedeno.
a 4 b
[+

a Unutrasnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b Zavrsetak cijevi MORA biti ravnomjerno prosiren u savrsenom krugu.
¢ Uvjerite se je li holender matica postavljena.

7.2.6 Za spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutrasnju jedinicu

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

i’f AL UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

= Duzina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude $to je moguce kradi.
1 Spojite cjevovod rashladnog sredstva na jedinicu putem holender spojeva.

2 lzolirajte cijevi rashladnog sredstva, interkonekcijski kabal i crijevo za
kondenzat na unutrasnjoj jedinici kako slijedi:

Plinska cijev

Izolacija plinske cijevi
Interkonekcijski kabal
Cijev za te¢nost

Izolacija cijevi za te¢nost
Zavrsna traka

Odvodno crijevo

0 -~ Q0 T O

OBAVIJESTENJE
Pobrinite se da izolirate cijeli cjevovod rashladnog sredstva. lzloZeni dijelovi

cjevovoda mogu uzrokovati kondenzaciju.

7.2.7 Provjera curenja zglobnih cijevi rashladnog sredstva nakon punjenja rashladnog sredstva

1 Izvriite testiranje curenja u skladu s uputstvima u priruéniku za montazu
vanjske jedinice.

2 Zamijenite rashladno sredstvo.

3 Provjerite curenje rashladnog sredstva nakon punjenja (pogledajte ispod).
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Test zategnutosti spojeva rashladnog sredstva napravljenih na terenu

1 Koristite metodu testiranja curenja koja ima maksimalnu osjetljivost od 5 g
rashladnog sredstva godisnje. Testovi curenja koriste pritisak od najmanje
0,25 puta maksimalnog radnog pritiska (pogledati "Visok pritisak" na nazivnoj
plocici jedinice).

U slucaju detekcije curenja

1 Izvadite rashladno sredstvo, obnovite spoj i ponovite test.

Referentni vodic za instalatere 'DA’K’N FTXP-P, ATXP-P
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8 Elektricna instalacija

8.1 O spajanju elektri¢nih instalacija

Tipic¢an radni tok

Povezivanje elektri¢nih instalacija obicno se sastoji od sljededih faza:

1 Provjera da li sistem elektricnog oZi¢enja odgovara elektri¢nim specifikacijama
jedinica.

2 Spajanje elektricnog ozi¢enja na vanjsku jedinicu.
Spajanje elektricnog oZi¢enja na unutrasnju jedinicu.
Spajanje glavnog elektriénog napajanja.

8.1.1 Mjere opreza prilikom spajanja elektri¢cnog oZi¢enja

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

s drzavnim propisima o ozicenju.
= Elektricne prikljucke spojite na fiksno oZi¢enje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazeéim zakonima.

UPOZORENJE

Za kablove napajanja UVIJEK koristite visezilni kabal.

UPOZORENIJE
= Sve radove oko ozicenja MORA izvrsiti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu

° INFORMACIUA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u odjeljku "2 Opce mjere opreza" [» 6].

INFORMACUA

Procitajte i "8.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozicenja" [» 39].

UPOZORENIJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo bi doci do kvara na opremi.

[}_.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti
do strujnog udara.

= Montirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Ucvrstite elektricno ozZicenje kablovskim vezicama tako da kablovi NE dodu u
kontakt s ostrim ivicama ili cijevima, posebno na strani visokog pritiska.

* NE postavljajte kondenzator s faznim pomakom, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator s faznim pomakom smanjit ¢e ucinkovitost i moze
izazvati nesrece.
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UPOZORENIJE

Postavite svepolni prekidac¢ s najmanje 3 mm udaljenosti izmedu kontaktnih tacaka
koji omogucava potpuno odvajanje pod prenaponskom kategorijom IIl.

UPOZORENIJE

Ako je kabal za napajanje ostecen, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NE produzavajte kabal za napajanje ili interkonekcijski kabal pomocu Zzi¢anih
konektora, stezaljki za Zice, oblozenim Zicama ili produznih kablova.

Oni mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu. To moZe dovesti do strujnog
udara ili pozara.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektri¢ne dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE dovoditi razvodom iz redne
stezaljke. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

> BB B PP

UPOZORENIJE

Drzite oZicenje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih cijevi koje nemaju
toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti veoma vruce.

8.1.2 Smjernice za spajanje elektricnog ozi¢enja

©

OBAVJESTENJE

Preporucujemo upotrebu cvrstih jednozilnih Zica. Ako se koriste upletene zZice, malo
uvrnite Zile vodi¢ kako biste ucvrstili kraj vodica za direktnu upotrebu u prikljucnoj
stezaljci ili umetanje okruglog nelemljenog prikljucka.

Priprema upletene Zice vodica za montazu

1. metoda: Uvrtanje vodica

1 Skinite izolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Malo uvrnite kraj vodica da biste kreirali ¢vrst spoj.

D

4

2. metoda: Upotreba okruglog nelemljenog prikljucka (preporuceno)

1 Skinite izolaciju sa Zica i malo uvrnite kraj svake Zice.

Referentni vodic za instalatere
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2 Na kraj Zice postavite okrugli nelemljeni priklju¢ak. Okrugli nelemljeni
prikljucak postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela pa ga pricvrstite
odgovarajucim alatom.

/AN

Za instalaciju Zica primijenite sljede¢e metode:

Vrsta Zice Nacin instalacije

Jednozilna Zica

li A AN

Upletena Zica vodica s |

uvrnutim ¢vrstim spojem 15 a

Ci

a Uvijena Zica (jednozilna ili uvijena upletena Zica

vodica)
b Vijak
¢ Ravna podloska
Upletena Zica vodica s cb a bc
okruglim nelemljenim |=| a B ) ‘ JJ
priklju¢kom ©) 4 E% \—%/
v X

a Prikljucak

b Vijak

¢ Ravna podloska
v/ Dozvoljeno

X NIJE dozvoljeno

= Zica uzemljenja izmedu rasterecenja i stezaljke mora biti duza od drugih Zica.

1-3
@

8.1.3 Specifikacije standardnih komponenti oZic¢enja

Komponenta

Interkonekcijski kabal Napon 220~240V

(unutrasnja<=vanjska) Velicina Zice Koristite samo Zicu koja pruza

dvostruku izolaciju i koja odgovara
naponu

CetveroZilni kabal

Minimalno 1,5 mm?
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Komponenta
Zastitni uredaj za U dovodni vod se mora ugraditi prekidac za
diferencijalnu struju / | diferencijalnu struju, u skladu s nacionalnim propisom o
zastitni prekidac za ozicenju.

zastitu od uzemljenja UVIJEK ugradite prekida¢ za diferencijalnu struju s

trenutnim djelovanjem, osim ako nacionalni propis o
ozicenju ne nalaZe drugacije.

8.2 Za spajanje elektricnog ozi¢enja na unutrasnju jedinicu

UPOZORENIJE
NE produzavajte kabal za napajanje ili interkonekcijski kabal pomocu Zi¢anih

konektora, stezaljki za Zice, oblozenim Zicama ili produznih kablova.

Oni mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

UPOZORENIJE
Poduzmite odgovarajuce mjere kako jedinica ne bi postala skloniste malim

zivotinjama. U kontaktu s elektricnim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati
neispravnosti u radu, pojavu dima ili vatre.

OBAVIJESTENJE
® Drzite oziCenje za napajanje i interkonekcijsko oZiCenje razdvojene.

Interkonekcijsko ozZienje i ozZi¢enje elektricnog napajanja smiju se ukrstiti, ali NE
smiju i¢i paralelno.

® Da bi se izbjegle elektricne smetnje razmak izmedu tih ozicenja treba UVIJEK biti
najmanje 50 mm.

Elektricarske radove treba obaviti u skladu s priruénikom za postavljanje te
drzavnim pravilima o elektri¢nim instalacijama ili strukovnim kodeksom.

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke montazne ploce. Koristite oznake "A"
kao smjernice.

a MontaZna ploca (pribor)
b Interkonekcijski kabal
¢ Vodilica za Zice

2 Otvorite prednju plocu, a zatim servisni poklopac. Pogledajte "6.2 Otvaranje
unutrasnje jedinice" [» 23].

3 Provucite interkonekcijski kabal od vanjske jedinice kroz ulazni otvor na zidu a
potom kroz straznju stranu unutrasnje jedinice do prednje strane.

Napomena: u slucaju da je unaprijed skinuta izolacija s interkonekcijskog kabla,
pokrijte zavrietke Zica izolacijskom trakom.

4 Savijte kraj kabla prema gore.
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10

a Priklju¢ni blok
b Blok s elektricnim dijelovima
¢ Stezaljka za kabal

Skinite krajeve Zica otprilike 15 mm.

Boje Zica uparite s brojevima terminala na rednoj stezaljki unutrasnje jedinice i
¢vrsto stegnite Zice na odgovaraju¢im terminalima.

Spojite uzemljenje na odgovarajuci terminal.

Cvrsto stegnite Zice vijcima terminala.

Povucite Zice kako biste provijerili jesu li dobro pri¢vrs¢ene, zatim ih pridrzite
drzacem Zica.

Zice oblikujte tako da poklopac za servisiranje dobro prianja, zatim ga
zatvorite.

8.3 Povezivanje HA sistema (Zi¢ani daljinski upravljac, centralni daljinski
upravlja¢, bezi¢ni adapter itd.)

Uklonite poklopac razvodne kutije.

Spojite priklju¢ni kabl na konektor S21 i provucite svezanj kablova kao Sto je
prikazano na slici. U uputstvima isporu¢enim uz opcionalnu dodatnu opremu
pogledajte kako povezati opcionalnu dodatnu opremu.

Ponovo postavite poklopac razvodne kutije kako je bio.

a S21 prikljucak

FTXP-P, ATXP-P
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9 Zavrsavanje instalacije unutrasnje jedinice

9.1 lIzolacija odvodnog cjevovoda, cjevovoda rashladnog sredstva i
interkonekcijskog kabla

1 Nakon postavljanja odvodnog cjevovoda, cjevovoda rashladnog sredstva i
elektricnog ozi¢enja, omotajte cjevovod rashladnog sredstva, interkonekcijski
kabal i odvodno crijevo zajedno putem izolacijske trake. Svakim omotajem
preklapajte barem polovinu Sirine trake.

a

Xl

f

L\i
:

2O

3.

Odvodno crijevo

Interkonekcijski kabal

Montazna ploca (dodatna oprema)

Cjevovod rashladnog sredstva

Vijak za pricvrscivanje unutrasnje jedinice M4x12L (dodatna oprema)
Donji okvir

-0 QO n T QO

9.2 Za provodenje cijevi kroz rupu u zidu

1 Oblikujte cijevi rashladnog sredstva uzduz oznake puta cijevi na montaznoj
ploci.

Odvodno crijevo

Zatvorite rupu kitom ili brtvenim sredstvom
Ljepljiva vinilna traka

Izolacijska traka

Montazna ploca (dodatna oprema)

D T O

OBAVIJESTENJE
= NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

® NEMOJTE gurati cijevi rashladnog sredstva na donji okvir ili prednju resetku.
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2 Provucite odvodno crijevo i cjevovod rashladnog sredstva kroz rupu u zidu i
zakitujte praznine.
9.3 Za pric¢vrscivanje jedinice na montaznu plocu

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke montazne ploce. Koristite oznake "A"
kao smjernice.

=
o/

2 Pritisnite donji dio okvira unutrasnje jedinice s obje ruke kako biste ga postavili
na kuke na montaznoj ploci. Pazite da Zice nigdje NE BUDU zgnjecene.

Napomena: Pazite da interkonekcijski kabal NE zahvati unutradnju jedinicu.

3 Pritisnite donji rub unutradnje jedinice s obje ruke tako da ga kuke na
montaznoj ploci ¢vrsto uhvate.

4 Ucvrstite unutrasnju jedinicu na montaznu plocu s 2 vijka za ucvrséivanje
unutrasnje jedinice M4x12L (pribor).
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10 Konfiguracija

10.1 Kontakt za ukljucivanje/iskljucivanje

Ova funkcija zahtijeva kupovinu i instalaciju opcije KRPO67AC.

Za opis funkcije, njene svrhe i nacina rada pogledajte priru¢nik za rukovanje,
poglavlje Kontakt za ukljucivanje/iskljucivanje.

INFORMACUA

[ J
l Tip kontakta i vrijeme odgode postavljaju se u servisnom meniju.

* Tip kontakta: normalno otvoren (NO), normalno zatvoren (NC) — fabricka
postavka

= Vrijeme odgode: 0 — fabricka postavka, 1, 2, 3, 5 minuta

Primjer: normalno zatvoren (NC)

Kada je kontakt zatvoren (prozor zatvoren, kartica umetnuta), jedinica radi
normalno.

Kada se kontakt otvori (prozor otvoren, kartica izvucena), pocinje odbrojavanje
vremena odgode. Jedinica prestaje raditi nakon isteka postavljenog vremena
odgode.

Preporucujemo da postavite vrijeme odgode kako biste sprijecili nepotrebno
ukljucivanje i iskljuc¢ivanje uzrokovano smetnjama u signalu.

INFORMACIA

@
l Nakon odabranog vremena odgode (0, 1, 2, 3, 5 minuta) jedinica prestaje raditi i
prelazi u stanje mirovanja.

Dok status kontakta pokazuje da je prozor otvoren:
= Naredba za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje s daljinskog upravljaca ili aplikacije ONECTA
je onemogucena.

= Druge postavke, poput zadane vrijednosti, nacina rada ili brzine ventilatora, i dalje
se mogu mijenjati, ali ¢e stupiti na snagu tek nakon ponovnog pokretanja jedinice.

Napomena: Daikin preporucuje koristenje tipa kontakta normalno zatvoren (NC).
Time se sprjecava rad jedinice u slucaju kvara kontakta.
Postavka aktivacije / ponovnog pokretanja

Nacin ponovnog pokretanja odreduje kako jedinica radi nakon Sto se prozor
ponovo zatvori.

Rucno ponovno pokretanje
Jedinica se ne pokrece ponovo automatski.

Rad se mora ponovo pokrenuti ru¢no pomocu daljinskog upravljaca ili aplikacije
ONECTA.

Automatsko ponovno pokretanje

Jedinica se automatski ponovo pokreée u posljednjem nacinu rada nakon Sto se
prozor zatvori.

Referentni vodic za instalatere
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10.1.1 Postavljanje kontakta za ukljucivanje/iskljucivanje

A
L. . TEMP‘. . ) ..
1 Pr|t|sn|te[ v Ji da udete u servisni nacin rada.

Rezultat: Pojavljuje se meni postavki SC.

TEII\\IIP
2 Pomodu u se u SC meniju krecite do stavke Co (postavka kontakta za

ukljucivanje/iskljucivanje).
LY [ ] cr ~
2Ys. hu ] 8 Lo
TEwe

S O3] +
- =

3 Pritisnite da pristupite postavci.

Rezultat: A (postavka aktivacije) treperi.
4 Pritisnite da unesete postavku.

Rezultat: O treperi.
5 Pomodu v odaberite tip aktivacije: 0 onemogucéeno, 1 omoguceno ru¢no, 2

omoguceno automatsko ponovno pokretanje.
6 Pritisnite da potvrdite postavku.

5.
r rooY
LO LO

[ %)
|

T
U e

|
-A- A
/N /N
7 Pritisnite da se vratite na meni s postavkama.

TEIIT/IP
8 Pomocu [L dodite do postavke tipa kontakta "n".

Rezultat: n treperi.

9 Pritisnite da unesete postavku.

Rezultat: O treperi.

A
TEMP
10 Pomocu u odaberite tip kontakta: O Normalno zatvoren, 1 Normalno

2

LY.

otvoren.

11 Pritisnite da potvrdite postavku.
L
r r el
LO Lo
"‘,'
|
e n -0-

/7 N\

12 Pritisnite da se vratite na meni s postavkama.

13 Pomocu [ﬁi odaberite postavku vremena odgode "d".

Rezultat: d treperi.
14 Pritisnite da pristupite postavci vremena odgode.

Rezultat: O treperi.

TEIIT/IP
15 Pomodu [L/ odaberite vrijeme odgode: 0 =0 min, 1 =1 min, 2 =2 min....
| 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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10 | Konfiguracija
16 Pritisnite da potvrdite vrijeme odgode.

~ ~ %
LO Lo &
4

| | 3
) [y} 5

10.2 Postavljanje drugog kanala prijemnika infracrvenog signala

unutrasnje jedinice
Ako su u 1 prostoriji montirane 2 unutrasnje jedinice, promijenite kanal prijemnika
infracrvenog signala na unutrasnjoj jedinici kako biste izbjegli konfuziju signala

bezi¢nog daljinskog upravljaca.
Preduslov: Provedite sljedece postavljanje samo za jednu od jedinica

1 Izvadite baterije iz korisnickog interfejsa.

2 Presijecite premosnik adrese.

= E:@
J) b [

a Premosnik adrese

OBAVJESTENJE
Pazite da NE ostetite okolne dijelove kada presijecate premosnik adrese.

3 Ukljucite napajanje.
Rezultat: Krilce na nutrasnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da zauzme pocetni

polozaj.
° INFORMACIA
l U sluéaju da se NE MOZETE zavrsiti pode$avanje na vrijeme, iskljucite elektriéno
napajanje i pricekajte najmanje 1 minutu prije ponovnog uklju¢ivanja napajanja.

e . A TEMP| .
Pritisnite istovremeno [Temp), LLJ | .

5  Pritisnite [Tewe| da odaberete A.

6 Pritisnite (BFAN),

4 7
I—é\ —a
O'w
ON/OFF/7_,——b

a Llampicarada
b Sklopka ON/OFF unutradnje jedinice

FTXP-P, ATXP-P

P DAIKIN . _ : ,
Split klima uredaj postavljena na zid
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10 | Konfiguracija

7 Pritisnite sklopku ON/OFF (ukljucivanje/iskljucivanje) unutrasnje jedinice dok

lampica rada trepce.

Premosnik Adresa
Fabricka postavka 1
Nakon rezanja klijestima 2
° INFORMACIA
l Ako NE MOZETE zavrditi pode$avanje dok trepée lampica rada, ponovite postupak

podesavanja od pocetka.

8 Kada se postavljanje dovrsi, pritisnite oko 5 sekundi.

Rezultat: Korisnicki interfejs ¢e se vratiti na prethodni ekran.

FTXP-P, ATXP-P
Split klima uredaj postavljena na zid
4P769827-24M — 2026.06
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11 Pustanje u rad

11.1 Pregled: Pustanje u rad

Ovo poglavlje opisuje Sta trebate uciniti i znati da biste sistem pustili u rad nakon
Sto ga instalirate.

Tipican radni tok

Pustanje u rad obi¢no se sastoji od sljedecih faza:
1 Provjera "Kontrolne liste prije pustanja u rad".
2 Provodenje probnog rada sistema.

11.2 Kontrolna lista prije pustanja u rad

1 Nakon instalacije jedinice, provjerite stavke navedene u nastavku.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Pokrenite vanjsku jedinicu.

(] Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju, kao Sto je opisano u referentnom vodicu za
instalatera.

(] Unutrasnje jedinice su pravilno montirane.

(] Vanjska jedinica je pravilno postavljena.

] Ulaz/izlaz zraka
Provjerite da ulaz i izlaz zraka NE ometaju listovi papira, kartona, ili bilo kojeg drugog
materijala.

(] NEMA faza koje nedostaju ni reverznih faza.

(] Cijevovod rashladnog sredstva (plin i tekucina) toplinski je izoliran.

(] Odvod kondenzata
Provjerite da li odvod istice neometano.
Moguca posljedica: Kondenzirana voda moZze kapati.

(] Sistem je pravilno uzemljen i stezaljke za uzemljenje su stegnute.

(] Osiguraci, sklopke ili lokalno instalirani uredaji za zastitu su veli¢ine i tipa navedenog u
ovom dokumentu i NISU zaobideni.

(] Napon napajanja odgovara naponu na identifikacijskoj naljepnici jedinice.

(] Navedene Zice koriste se za interkonekcijski kabal.

(] Unutrasnja jedinica prima signale korisnickog sucelja.

] NEMA olabavljenih spojeva niti oStecenih elektri¢nih dijelova u razvodnoj kutiji.

(] Otpor izolacije kompresora je u redu.

] Na unutrasnoj i vanjskoj jedinici NEMA oSteéenih dijelova ili priklijeStenih cijevi.

(] NEMA curenja rashladnog sredstva.

] Instalirane su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su pravilno izolirane.

Referentni vodic za instalatere
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LJ

Zaustavni ventili (plin i tekuc¢ina) na vanjskoj jedinici potpuno su otvoreni.

11.3 Za postupak probnog rada

Pred
Pred
Pred

uslov: Elektri¢no napajanje MORA biti u navedenom rasponu.
uslov: Probni rad treba provesti u nacinu hladenja ili zagrijavanja.

uslov: Pogledajte priru¢nik za rukovanje unutrasnje jedinice za postavljanje

temperature, nacina rada....

1

4

U nacinu hladenja odaberite najnizu temperaturu koja se moze programirati.
U nacinu zagrijavanja odaberite najviSu temperaturu koja se moze
programirati. Probni rad se moZe onemoguciti ako je potrebno.

Po zavrSetku probnog rada postavite temperaturu na normalan nivo. U nacinu
hladenja: 26~28°C, u nacinu zagrijavanja: 20~24°C.

Uvjerite se da sve funkcije i dijelovi rade ispravno.

Sistem prestaje s radom 3 minute nakon iskljucivanja jedinice.

11.3.1 Provodenje probnog rada u zimskoj sezoni

Kada tokom zime klima uredaj stavljate u rad u nacinu Hladenja, izvrsite probni rad
koristeci sljede¢u metodu.

Istovremeno pritisnite TE’r\wP, @Fj i.

1
2 Pritisnite e
3 Odaberite 7.
4 Pritisnite .
5 Pritisnite za ukljucivanje sistema.
Rezultat: Probni rad ¢e automatski prestati nakon priblizno 30 minuta.
6 Za zaustavljanje rada pritisnite (CoFF),
° INFORMACUA
l Neke funkcije se NE MOGU koristiti tokom probnog rada.
Ako za vrijeme rada dode do nestanka struje, sistem se automatski ponovo pokrece

¢im struja dode.

FTXP-P, ATXP-P
Split klima uredaj postavljena na zid
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12 Predaja korisniku

Kada se zavrsi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite

sliedece:

= Provjerite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je Cuva
za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da kompletnu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom prirucniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno rukuje sistemom i $ta mora napraviti u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrZavanja jedinice.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN FTXP-P, ATXP-P
Split klima uredaj postavljena na zid
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13 Odlaganje

OBAVJESTENJE
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sistem: rastavljanje sistema, postupanje s

rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u
skladu s vazec¢im propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u specijaliziranom pogonu
za ponovnu upotrebu, recikliranje i popravak.

FTXP-P, ATXP-P 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
Split klima uredaj postavljena na zid 51
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14 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnoj web lokaciji
Daikin (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na web lokaciji Daikin
Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

14.1 Dijagram oziCenja

Dijagram ozZicenja isporucuje se s jedinicom i nalazi se nalazi unutar vanjske
jedinice (donja strana gornje ploce).

14.1.1 Unificirana legenda za elektri¢ni dijagram

Za primijenjene dijelove i brojcane oznake, detalje potrazite u dijagramu oZi¢enja
ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima u rastuéem poretku za svaki
dio i u pregledu u nastavku prikazani su sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
__~__  |Osigurat D Zastitno uzemljenje
‘|0/— f==) Cisto uzemljenje
—%— Zastitno uzemljenje
(vijak)
- Spoj ® Ispravljac
s el | Prikljucak - Prikljucak releja
L Uzemljenje @ Prikljucak kratkog spoja
I W-- | Terensko oziCenje Re. Prikljucak
= | Nazivna vrijednost O Priklju¢na stezaljka
ﬁL Unutrasnja jedinica O e Stezaljka za Zice
ﬁ Vanjska jedinica —TTT11+— |Grijac
_j/ Uredaj diferencijalne
struje
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG NarandZasta
BLU Plava PNK RuZiCasta
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bijela
SKYBLU | Nebesko plava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Printana ploca
BS* Taster uklju¢eno/iskljuéeno, sklopka

rada
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Simbol Znacenje
BZ, H*O Zujalica
c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR*_A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Prikljucak, konektor

D*, V*D Dioda
DB* Diodni most
DS* DIP prekidac
E*H Grijac

FU*, F*U, (za svojstva pogledajte PCB
unutar vase jedinice)

Nazivna vrijednost

FG* Priklju¢nica (uzemljenje okvira)
H* Kablovski sveZanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetleca dioda
HAP Svjetle¢a dioda (prikaz rada — zeleno)
HIGH VOLTAGE Visok napon

IES Senzor inteligentno oko

IPM* Inteligentni modul napajanja

K*R, KCR, KFR, KHuR, K¥*M Magnetski relej

L Faza

L* Zavojnica

L*R Reaktor

M* Korani motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor njihanja lamela

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej

N Neutralna

NE Cisto uzemljenje

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Printana ploca

PM* Modul napajanja

PS Ukljucivanje elektricnog napajanja
PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom

upravljackom elektrodom (IGBT)

Split klima uredaj postavljena na zid
4P769827-24M — 2026.06
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Simbol Znacenje

Q*C Osigurac

Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac

Q*L Zastita od preopterecéenja

Q*M Termalni prekidac

Q*R Uredaj diferencijalne struje

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Granicna sklopka

S*L Plivajuca sklopka

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva

S*NPH Senzor pritiska (visok)

S*NPL Senzor pritiska (nizak)

S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visok)

S*PL Prekidac pritiska (nizak)

S*T Termostat

S*RH Senzor vlaznosti

S*W, SW* Prekidac za rad

SA* F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Prekidac za odabir

SHEET METAL Fiksna ploca priklju¢ne stezaljke

T*R Transformator

TC, TRC Odasiljac

V* R*V Varistor

V*R Diodni most, Bipolarni tranzistor s
izoliranom upravljackom elektrodom
(IGBT) modul napajanja

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Prikljucak

X*M Prikljucna stezaljka (blok)

Y*E Zavojnica elektronskog ekspanzijskog
ventila

Y*R, Y*S Zavojnica prekretnog
elektromagnetskog ventila

7*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter Suma

Referentni vodic za instalatere
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15 Rjecnik pojmova

Dobavljac
Prodajni distributer za proizvod.

Ovlasteni instalater
Tehnicki osposobljena osoba koja je kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime upravlja.

VaZeci zakoni
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili kodeksi koji su relevantni i primjenjivi za odredeni proizvod ili domenu.

Servisna kompanija
Kvalificirana kompanija koja moZe izvrsiti ili koordinirati potrebno
servisiranje proizvoda.

Priruc¢nik za montiranje
Priru¢nik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava njegovo postavljanje, konfiguriranje i odrzavanije.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava kako se njime rukuje.

Upute za odrzavanje
Prirucnik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava (ako je relevantno) instalaciju, konfiguriranje, rukovanje i/ili
odrzavanje proizvoda ili aplikacije.

Dodatna oprema
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji se isporucuju s
proizvodom i koji trebaju biti instalirani u skladu s uputama u pratecoj
dokumentaciji.

Dodatna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila kompanija Daikin koja se moze
kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u pratecoj dokumentaciji.

Lokalna nabavka
Oprema koju NIJE proizvela kompanija Daikin koja se moZe kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u pratec¢oj dokumentaciji.

FTXP-P, ATXP-P
Split klima uredaj postavljena na zid
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